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Аннотация
Введение. В центре внимания данной статьи — жанр первой речи 
члена парламента, которая представляет собой первое официаль-
ное выступление нового парламентария. Актуальность исследования 
обусловлена тем, что в лингвистической литературе до настоящего 
времени не представлено специальных исследований, посвященных 
анализу данного жанра.
Цель исследования — выявить и описать функциональную специфику 
первой речи как жанра парламентского дискурса. 
Методы и материалы. В процессе исследования использовались сле-
дующие методы: описательный метод, метод дискурсивного анализа, 
метод функционального анализа, метод контекстуального анализа и 
метод стилистического анализа. Материалом исследования послужи-
ли 80 текстов первых выступлений парламентариев, извлеченных при 
сплошной выборке из стенограмм заседаний парламента Великобри-
тании за декабрь 2019 — февраль 2020 г.
В результате исследования выявлены основные функции первой речи 
члена парламента, к которым относятся: функция презентации, функ-
ция социальной идентификации, функция солидаризации, перформа-
тивная функция, функция ориентации, функции дифференциации и 
конфронтации. Рассмотрена специфика и средства реализации каждой 
из функций. Сделан вывод о том, что первая речь члена парламента яв-
ляется «гибридным» речевым жанром, в котором совмещаются призна-
ки ритуальных речевых жанров с признаками ориентационных жанров, 
а также могут присутствовать черты агональных жанров. 
Научная новизна данной работы заключается в функциональном под-
ходе к описанию исследуемого речевого жанра.
Практическая значимость статьи состоит в том, что ее результаты мо-
гут быть использованы в вузовских курсах политической лингвистики, 
теории дискурса, генристики, риторики.

Abstract
Introduction. The paper focuses on the genre of a maiden speech, which 
is the first official speech of a newly elected Member of Parliament. The 
relevance of the research is due to the fact that no special studies of this 
genre have been presented in the linguistic literature so far.
Aim. The study aims at discovering and describing the functional features 
of a maiden speech. 
Research methods and materials. The methods used in the work include 
the descriptive method, the methods of discursive, contextual, functional 
and stylistic analyses. The research material is represented by 80 texts 
containing maiden speeches extracted by a continuous sampling method 
from the transcripts of the UK Parliament sessions for December 2019 — 
February 2020.
Results. As a result of the study, the following main functions of a maiden 
speech are identified: the functions of presentation, social identification and 
solidarity, the performative function, the functions of orientation, differentia-
tion and confrontation. Special features and means of implementing each 
of the functions are considered. It is concluded that a maiden speech is a 
“hybrid” speech genre, in which the signs of ritual genres are combined with 
the signs of orientational genres; the features of agonal genres can also be 
found in a maiden speech.
The scientific novelty of this study lies in the functional approach to the 
description of the speech genre under consideration.
The practical significance of the paper is determined by the fact that its re-
sults can be used in the courses of lectures on political linguistics, discourse 
theory, genre studies and rhetorics.
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ПОЛИТИЧЕСКАЯ КОММУНИКАЦИЯ

УДК 81’42

Введение
В современной лингвистике все более популяр-

ными становятся исследования, посвященные раз-
личным аспектам парламентского дискурса. Интерес 
к исследованиям подобного рода обусловлен тем, 
что парламентский дискурс является «концентриро-
ванным выражением» всех политических процессов, 
происходящих в мире [1, с. 25], «вершиной полити-
ческой коммуникации» [2, с. 13]. 

Существенный научный вклад в исследование 
парламентского дискурса внесли такие авторы, как 

А.В. Алферов, Е.Ю. Кустова, А.М. Червоный [3], 
И.А. Зюбина, М.В. Лесняк, Г.Г. Матвеева [9],  
Т.А. Ширяева, Л.И. Триус, А.Ю. Багиян, Ю.А. Чер-
ноусова, О.М. Литвишко [16], T.A. van Dijk [20],  
С. Ilie [21] и др. В работах этих авторов рассмотрены 
разные подходы к анализу парламентской коммуни-
кации, описана функциональная структура парла-
ментского дискурса, проанализированы семантиче-
ские, стилистические, коммуникативно-прагмати-
ческие и национально-культурные особенности 
речевого поведения парламентариев.
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Широкое осмысление в лингвистической лите-
ратуре получило само понятие парламентского дис-
курса, а также отношения между понятиями парла-
ментского дискурса и политического дискурса. 
Парламентский дискурс определяется как «вид по-
литического дискурса» [16, с. 16], его «подтип» [14], 
«жанр» [9] или «субжанр» [16, с. 25]. Подчеркивается, 
что парламентский дискурс направлен на «продви-
жение необходимых социо-политических идей, эмо-
циональное воздействие на жителей страны и побу-
ждение их к запланированным политическим дей-
ствиям» [16, с. 5]. 

Объектом изучения также становятся имманент-
ные характеристики парламентского дискурса,  
к важнейшим из которых относят агональность, 
интеракциональность, интенциональность, интер-
текстуальность, институциональность и регламен-
тированность парламентской коммуникации, аргу-
ментативный и манипулятивный характер взаимо-
действия парламентариев [1; 16].

Все больше внимания уделяется жанровой струк-
туре парламентского дискурса. Представлены прин-
ципы жанровой дифференциации парламентского 
дискурса [2]. Описаны особенности таких парла-
ментских жанров, как устные заявления министров, 
отчеты, речи (выступления), дебаты, «время вопро-
сов» [6; 9; 21]. Рассмотрены и новые жанры парла-
ментского дискурса: интерпелляции [23] и первые 
речи премьер-министров (презентации правительства) 
[18; 22]. Изучены особенности взаимодействия пар-
ламентариев в рамках того или иного жанра [5; 6; 9; 
18; 22; 23] и выявлены прагматические функции 
жанров [16]. 

Несмотря на то что многие аспекты парламент-
ского дискурса получили широкое освещение в 
научной лингвистической литературе, целый ряд 
вопросов, в том числе и жанровая система парла-
ментского дискурса, все еще остаются недостаточ-
но изученными. А отдельные жанры, такие как, 
например, первая речь члена парламента, вообще 
не подвергались ранее специальному анализу, что 
обусловливает актуальность настоящего исследова-
ния. 

Предметом данного исследования является первая 
речь (ПР) члена парламента (maiden speech), которая 
представляет собой первое официальное выступление 
нового парламентария в данном статусе. 

Цель исследования — выявить и описать функ-
циональные особенности ПР члена парламента. 

Методы и материалы
В работе были использованы описательный метод 

и его основные компоненты (наблюдение, интер-
претация, обобщение), а также методы дискурсив-

ного, контекстуального, функционального и стили-
стического анализа.	

Материалом исследования послужили 80 текстов 
выступлений парламентариев, извлеченных при 
сплошной выборке из стенограмм заседаний парла-
мента Великобритании за декабрь 2019 — февраль 
2020 г., опубликованных в Интернете на сайте www. 
publications. parliament.uk.

Результаты, дискуссия
Проведенное исследование показало, что ПР за-

нимает особое место в жанровом пространстве пар-
ламентского дискурса. Принципиальная особенность 
данного жанра состоит в том, что ПР направлена не 
на обсуждение и принятие новых законов, а на со-
здание и продвижение определенного имиджа ора-
тора. Как отмечают Д. Антелми и Ф. Сантулли, ПР, 
по сути, является ритуализированной формой пре-
зентации, в ходе которой оратор осуществляет не 
«глобальный акт» политического действия, а соци-
альный акт более общего характера — саморекламу 
[18, с. 111]. 

Ритуальный характер процедуры первого парла-
ментского выступления связан со строгой регламен-
тированностью процесса коммуникации в парламен-
те и необходимостью соблюдения целого ряда пар-
ламентских правил и традиций. Названные факторы 
накладывают определенные ограничения на сроки, 
время, продолжительность и содержание выступле-
ний, делая речевое поведение участников коммуни-
кации смоделированным и предсказуемым.

Так, сроки, в которые традиционно проходят слу-
шания первых парламентских речей, охватывают 
период в 2 месяца со дня выборов. День и точное 
время выступления каждого оратора, количество 
выступающих и очередность выступлений варьиру-
ются в зависимости от объема законодательной ра-
боты в парламенте и определяются спикером. 
Продолжительность ПР ограничена 10 минутами.

Что касается содержания ПР, то, в соответствии 
с парламентскими рекомендациями, оно должно 
обязательно включать положительную характери-
стику избирательного округа выступающего, а также 
слова почтения предшественнику нового парламен-
тария независимо от его партийной принадлежности. 
Кроме того, согласно парламентским конвенциям, 
ПР не должна затрагивать вопросы, вызывающие 
полемику [24]. 

Исследователи давно заметили, что парламентская 
деятельность является сложной профессионально-
коммуникативной деятельностью. Поэтому неуди-
вительно, что цель выступающего с ПР парламента-
рия — комплексная: привлечь внимание аудитории 
к себе как к новому политику и к насущным пробле-
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мам своего избирательного округа, обнародовать 
свои политические убеждения и намерения, завоевать 
авторитет у своих коллег и произвести впечатление 
на избирателей.

Остановимся более подробно на функциональной 
составляющей ПР, так как она является существенным 
фактором, определяющим специфику речевого жанра. 

Для этого рассмотрим функции политического 
дискурса как родового понятия по отношению к 
парламентскому дискурсу, а также функции, свой-
ственные парламентскому дискурсу.

Функции политического дискурса
По убеждению Е.И. Шейгал, функциональная 

специфика политического дискурса проявляется в 
его базовой инструментальной функции, предпола-
гающей использование языка политики в качестве 
инструмента политической власти [15, с. 59]. В рам-
ках инструментальной функции языка политики  
Е.И. Шейгал выделяет ее следующие функциональ-
ные варианты: интеграция и дифференциация груп-
повых агентов политики; агональность и гармони-
зация (конфликт и консенсус) отношений участни-
ков общения, акциональная и информационная 
функции (осуществление политиками политических 
действий и информирование о них), интерпретация 
и ориентация (создание «языковой реальности» поля 
политики и обеспечение существования в данной 
реальности), контролирующая и побудительная функ-
ции (манипуляция сознанием и стимулирование 
действий электората) [там же]. С позиции ведущей 
интенции в рамках семиотической триады «интег-
рация-ориентация-агональность» Е.И. Шейгал раз-
личает 3 группы жанров: ритуальные / эпидейкти-
ческие, ориентационные и агональные. Ритуальные 
жанры ориентированы на поиск и сплочение сто-
ронников, ориентационные — на формулировку и 
разъяснение политической позиции, агональные 
жанры нацелены на борьбу с противником [15,  
с. 330].

Рассмотрим функции парламентского дискурса. 

Функции парламентского дискурса
А.В. Алферов, Е.Ю. Кустова, А.М. Червоный, 

размышляя над функциональностью парламентско-
го дискурса, обозначают в качестве его доминирую-
щей функции регулятивную. Они объясняют это тем, 
что парламентская коммуникативная деятельность 
ориентирована «не на передачу информации как 
таковой, а на анализ и оценку происходящих собы-
тий как основание для регулирования, направления 
этих событий в то или иное русло социополитиче-
ского деятельностного континуума» [3, с. 11]. Данная 
группа авторов выделяет пять функциональных пла-

нов парламентского дискурса: пропозициональный 
(информационный), иллокутивный (интенциональ-
ный), аргументативный (воздействующий), интер-
персональный (межличностный) и дискурсивный 
(структурный) [там же].

О.В. Куликова, изучавшая ораторские выступле-
ния в британском парламенте, основной функцией 
парламентской речевой коммуникации называет функ-
цию оказания воздействия и убеждения [7, с. 4]. 

А. Буркхардт главными функциями парламентской 
коммуникации считает следующие: «…информация, 
убеждение, влияние на поведение во время выборов, 
введение в заблуждение (обман), успокоение и со-
крытие (маскировка) истинных побуждений» [19,  
с. 125]. 

Авторы монографии «Парламентский дискурс: 
социокультурные практики и языковое воплощение», 
анализируя британский и европейский парламентский 
дискурс, в системе свойственных ему жанров выде-
ляют прагматические функции аргументирования, 
манипулирования общественным мнением, само-
презентации, достижения консенсуса, кооперации-
конфронтации, одобрения-неодобрения [16, с. 31].

Функции первой речи члена парламента
Анализ работ, посвященных функциям парла-

ментского дискурса, а также анализ эмпирического 
материала позволил выявить следующие основные 
функции жанра ПР члена парламента: функции пре-
зентации, социальной идентификации и солидари-
зации, перформативную функцию, функции ориен-
тации, дифференциации и конфронтации. Рассмотрим 
более подробно, как реализуются данные функции.

Функцией, составляющей основу ПР как жанра 
парламентского дискурса, является функция пре-
зентации. В рамках реализации данной функции в 
ПР актуализируются признаки речей информаци-
онного и ритуального характера, к числу которых 
относятся: отсутствие «конфронтационного элемен-
та» [4, с. 30], тенденция к описательно-повестова-
тельному или описательно-оценочному развитию 
темы, клишированность речи оратора.

Функция презентации реализуется через само-
презентацию, презентацию избирательного округа 
парламентария и предшественников нового члена 
парламента. 

Функция самопрезентации заключается в том, 
чтобы сообщить важную информацию о личности 
говорящего и произвести положительное впечатление 
на аудиторию. Новый член парламента предстает как 
обладатель уникальных качеств, носитель важных 
семейных ценностей, человек с определенным уров-
нем образования. Распространенным приемом в 
рамках реализации данной функции является вопло-
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щение идеи нелегкого пути в политику, преодоления 
разного рода препятствий на этом пути.

(1) Abena Oppong-Asare (Lab)1: My journey into poli-
tics has not been easy. I did not come from a political back-
ground. I remember telling a careers adviser that I wanted 
to get into politics and learn more about working for an MP. 
I was laughed at and literally told that the chances of some-
one like me getting a job in Parliament were very slim, and 
to not even bother trying. I will not misuse parliamentary 
privilege by naming him, but I hope he is watching me now. 
When I see injustice, I always turn anger into action. That 
feeling of unfairness drove me to challenge the barriers that 
I faced as a black woman. I became the first ever black 
chair of the Labour Women’s Network, and I mentor and 
train many women like me, who do not normally get a chance 
in politics.

Функция презентации избирательного округа 
состоит в ознакомлении аудитории с избирательным 
округом нового парламентария. Члены парламента 
узнают о достопримечательностях и достижениях 
избирательного округа оратора, известных компа-
ниях и ведущих отраслях промышленности данного 
округа, историческом прошлом региона и его уни-
кальности, известных личностях, имеющих отноше-
ние к данному региону. 

Как правило, данная функция неразрывно свя-
зана с реализацией еще одной функции ПР — соци-
альной идентификации, которая заключается в отож-
дествлении нового парламентария с жителями его 
избирательного округа. 

Тесная связь нового члена парламента с жителя-
ми его региона подчеркивается с помощью местои-
мения we в инклюзивном значении и прилагательных 
с положительной оценочной семантикой (beautiful, 
best, diverse, excellent, wonderful). 

(2) Ruth Edwards (Con): Rushcliffe is a very special 
place. It is consistently ranked one of the best places to live 
in the UK. We have world-famous sports grounds, such as 
Trent Bridge, Nottingham Forest, who will be promoted this 
season, and a thriving grassroots sports scene. The vibrant 
town of West Bridgford in the north of the constituency gives 
way to rolling countryside and the tranquil waters of the 
Grantham canal. … In Rushcliffe, we make tractors, wine, 
gypsum products and electricity. We are the home of the 
British Geological Survey. We are proud to host the Defence 
and National Rehabilitation Centre and the brave veterans 
it works with. We care passionately about protecting our 
environment and supporting local producers.

Представление об ораторе как о части единого 
целого с его избирателями воплощается через идею 
о том, что они говорят на одном и том же языке. На 

1	 Здесь и далее сокращения в скобках указывают на партийную 
принадлежность членов парламенты: Lab – лейборист, Con – кон-
серватор.

языковом уровне данное представление реализовано 
через лексические единицы с соответствующей се-
мантикой (one of them, represent), прием перехода с 
английского языка на валлийский и прием «присо-
единения» (their — my) [15, с. 163].

(3) Rob Roberts (Con): I could not be prouder to represent 
my home. I have lived there all my life. I attended school 
at Ysgol Maes Garmon in Mold, where I was proud to become 
the first person in my family to learn Welsh, a skill that I 
hold as one of my most valuable assets. Mi fyddaf felly yn 
gwneud cymaint ag y medraf i gynrychioli pobl Delyn hyd 
eithaf fy ngallu. Mae eu problemau nhw yr un fath â fy 
mhroblemau i. Dwi’n caru’r lle, a fy ngobaith mwyaf ydy 
bod fy ymdrechion yn ddigon i adael marc ac i wneud bywydau 
pobl Delyn yn well. I will do everything in my power to 
represent the people of Delyn to the very best of my ability, 
because I am one of them. Their issues are my issues.

Приведенный выше пример иллюстрирует еще 
одну функцию, свойственную ПР, которую мы вслед 
за Е.И. Шейгал назовем перформативной. Перфор-
мативная функция подразумевает демонстрацию 
готовности и способности политика представлять 
интересы избирателей, понимание ответственности 
перед ними [15, с. 340]. В ПР эта функция проявля-
ется в форме своего рода клятвы, обещания избира-
телям отстаивать их интересы и выражается с помощью 
глаголов do, work в форме 1-го лица единственного 
числа будущего неопределенного времени (I will do 
everything in my power, I will work as hard as I can, I will 
work tirelessly), глаголов желания (want) и намерения 
(intend) в настоящем неопределенном времени. Идея 
особой миссии члена парламента выражается с по-
мощью лексем, имеющих в своей семантической 
структуре общую сему «обязанность» (duty, responsibility), 
а также клишированных формул, фокусирующих 
внимание адресата на эмоциональном состоянии 
говорящего и значимости его деятельности (I am 
proud, I am honoured, I am privileged, I am thrilled, it is 
a privilege, it is a great honour). 

Широко представлены в ПР и этикетные форму-
лы благодарности и поздравления (thank you, thank 
you very much, I am grateful, I congratulate, I would like 
to congratulate), которые направлены на создание 
благоприятного микроклимата в парламентской сре-
де [17, с. 194] и реализуют фатическую функцию 
коммуникации.

(4) Mick Whitley (Lab): Thank you for allowing me to 
speak on this important subject, Madam Deputy Speaker. I 
congratulate you on your appointment and all the other Members 
who have made their maiden speeches during this session.

Следующая функция ПР, презентация предшест-
венников нового парламентария, проявляется в фор-
ме признания заслуг бывших парламентариев и их 
похвалы.
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Данная функция часто реализуется совместно с 
функцией солидаризации.

Функция солидаризации заключается в выражении 
единодушия, согласия нового парламентария с его 
предшественниками. Сходство их взглядов может 
быть подчеркнуто с помощью предлога like, место-
имения both и (или) лексических единиц с положи-
тельной оценочной семантикой (excellent, great, out-
standing). Дань уважения бывшим членам парламен-
та, как правило, выражается в форме речевого акта 
декларации I pay tribute, который квалифицируется 
как этикетное речевое действие [12, с. 129].

(5) Dr Kieran Mullan (Con): Let me begin by paying 
tribute to my predecessor, Laura Smith. Laura was vocifer-
ous in her advocacy, and, like me, has frontline experience 
of public services.

(6) Theo Clarke (Con): As this is my maiden speech, I 
will start by paying tribute to my predecessor, Jeremy Lefroy, 
who was an excellent constituency MP. He was a tireless 
champion of local issues — including our County Hospital, 
which has been through difficult and tragic times — and he 
should be commended for fighting hard for local services. 
He was also a tremendous supporter of local businesses, and 
I want to thank him for his work in tackling youth unem-
ployment. 

Функция солидаризации проявляется и в форме 
одобрения и поддержки действий текущего прави-
тельства, рассматриваемых в парламенте законопро-
ектов или линии политической партии оратора. 
Типичными средствами языка, при помощи которых 
оратор демонстрирует положительное отношение к 
политике своей партии или правительства, являют-
ся глагол welcome и лексемы, содержащие в своей 
структуре положительную эмоционально-оценочную 
или оценочную сему (delighted, proud). Одобрение 
выбранного государством политического пути, как 
правило, подкрепляется доказательствами его пра-
вильности, в результате чего ПР приобретает замет-
но выраженный аргументативно-аналитический 
характер. В качестве аргументов говорящий часто 
обращается к количественным данным, демонстри-
рующим положительные результаты деятельности 
правительства (have produced 3.8 million more jobs; the 
go-ahead for over £500 million of investment in St Helier 
and Epsom hospitals). Использование лексических 
единиц, подчеркивающих взаимообусловленность 
действий правительства и текущего благосостояния 
страны (determine, link, impact), а также союзов при-
чины (because, as) придает этой части выступления 
характер рассуждений. 

 (7) Ruth Edwards (Con): That brings me on to the Bill, 
and I should declare an interest as my husband has received 
direct payments for his smallholding. I welcome the strong-
er focus on food production and food security alongside 

environmental protections, because food production and 
protecting our environment are inextricably linked. Where 
our food comes from and how it is produced are key factors 
that will determine how fast we are able to reduce adverse 
impacts on the environment. I am delighted that the Government 
are encouraging the environmentally sustainable production 
of food, and I hope the high welfare and environmental 
standards adhered to by British farmers will be imposed on 
food imported into our market, so that our farmers have a 
level playing field. I also welcome the inclusion of measures 
to protect and improve soil quality as a public good for which 
financial assistance can be given.

Следующей функцией ПР является функция ори-
ентации. Анализ показал, что данная функция, так 
же, как и функция презентации, является неотъем-
лемой составляющей ПР. Согласно Е.И. Шейгал, 
функция ориентации реализуется «через формули-
рование целей и проблем, формирование картины 
политической реальности в сознании социума» [15, 
с. 50]. В рамках жанра ПР данная функция проявля-
ется через привлечение внимания аудитории к на-
сущным проблемам избирательного округа оратора, 
представление политической позиции, целей, наме-
рений нового члена парламента, его приоритетов в 
парламентской деятельности. Данная часть ПР, без 
сомнения, обладает определенным сходством с про-
граммной речью. И та и другая имеют информатив-
но-декларативный характер и содержат элементы 
убеждающей и призывающей речи [10, с. 61; 13,  
с. 16]. 

Наиболее острыми проблемами избирательного 
округа, которые волнуют выступающего, являются 
проблемы бедности и бездомности населения, проб-
лемы образования, экологии, транспортной доступ-
ности.

Для того чтобы привлечь внимание аудитории к 
этим проблемам, часто используется прием контра-
ста: злободневные проблемы подаются на фоне опи-
сания красивой природы региона, его основных 
достопримечательностей. 

(8) Daisy Cooper (LD): As hon. Members can see, St 
Albans is blessed with a rich cultural history, cutting-edge 
businesses, wonderful pubs — did I mention the pubs? — and 
beautiful green belt. You can see why St Albans is often 
described as a wealthy, leafy, commuter town 20 miles north 
of London, but, like many places across the UK, we only 
have to scratch the surface to see that some people in St 
Albans are really, really struggling. There is a rising use of 
food banks and a growing presence of homelessness. There 
is palpable frustration at how public services, including the 
NHS and schools, are chronically underfunded and alarm at 
the rapid increase in crime from county lines. The St Albans-
to-London commute should be easy but is often an unreliable, 
uncomfortable and increasingly unaffordable ride.
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Политические взгляды и намерения, приоритеты 
и предполагаемая программа действий нового члена 
парламента выражаются с помощью личных и не-
личных форм глагола, а также фразеологических 
сочетаний со значением гарантии, поддержки, при-
ложения максимальных усилий к совершению де-
кларируемых политических действий (ensure, make 
sure, provide, protect, support, bang the drum, be an ad-
vocate for, stand up for, fight, tackle). При этом личные 
формы указанных глаголов нередко употребляются 
в форме 1-го лица единственного числа будущего 
неопределенного времени, в которой значение бу-
дущности тесно переплетается с модальностью во-
леизъявления, долженствования и интенции. Широко 
используются и глаголы интенционального состоя-
ния, намерения, решимости совершения действия 
(hope, intend, look forward, want, would like, commit),  
а также модальные глаголы со значением долженст-
вования (must, have to, should). По этой причине из-
ложение политической программы оратора с легко-
стью трансформируется в обещание или призыв.

(9) Theo Clarke (Con): My constituency voted to leave 
so, rightly, my first priority for the people of Stafford is get-
ting Brexit done. I will continue to fight for local services, 
including our County Hospital. I am committed to standing 
up for our wonderful national health service and in particu-
lar to ensuring that we tackle issues relating to mental health. 
I will also fight to ensure fairer education funding for our 
local schools in Staffordshire. … I am also committed to 
working with Staffordshire County Council, Stafford Borough 
Council and South Staffordshire District Council. As a 
former small business owner, I will always bang the drum 
for businesses to invest in the constituency, support those 
seeking work and champion our local apprentices. We must 
maximise the trade benefits afforded to us as part of the 
Commonwealth. We have to take advantage of the opportu-
nities available to us by leaving the EU in order to achieve 
a truly global Britain.

Помимо перечисленных выше функций, ПР мо-
жет выполнять функции дифференциации и кон-
фронтации. 

Функция дифференциации позволяет сделать 
акцент на разногласиях во взглядах нового парла-
ментария и его предшественников. Маркерами раз-
ногласий являются глаголы clash, part, предлоги unlike 
и despite, имя существительное differences.

(10) Greg Smith (Con): I also pay tribute to the dedica-
tion of my predecessor, John Bercow, who served Buckingham 
for over 22 years. During the campaign, many local residents 
remarked on how assiduous a constituency Member of 
Parliament he had been — a trait I seek to emulate. However, 
I am certain John and I would have clashed, certainly in 
more recent years, over our views on Britain’s membership 
of the European Union.

Функция конфронтации реализуется через ее част-
ные разновидности, такие как критика, протест, 
обвинение, угроза, требование. Проведенный анализ 
позволяет утверждать, что функция конфронтации 
не является прототипной для жанра ПР. Очевидно, 
это связано с тем, что проявление признаков аго-
нальности в рамках данного жанра квалифицирует-
ся как нарушение конвенций парламентского пове-
дения. Тем не менее данная функция выявлена в 14% 
выступлений парламентариев, которые отличаются 
особенно сильным критическим началом, повышен-
ной категоричностью, императивностью и эмоцио-
нальностью выражения. Как утверждает Л.К. Граудина, 
выступления подобного рода обладают свойством 
наиболее эффективно и настойчиво воздействовать 
на слушателей [4, с. 29].

Одной из форм проявления функции конфронтации 
является выражение несогласия, неодобрения, крити-
ки, протеста против рассматриваемых законопроектов 
и планов правительства (подробнее об интенциях не-
согласия и возражения см. [8]). Данная функция вы-
ражается при помощи лексических единиц с отрица-
тельной оценочной семантикой (damage, fail, outrageous), 
риторических вопросов, обращения к авторитету (Eric 
Forth), апелляции к квазиадресату (those, who …) (под-
робнее о квазиадресате см. [11]) и других приемов.

(11) Greg Smith: (Con) My constituency faces threats 
on multiple fronts: HS2; the Oxford-Cambridge expressway; 
and over- development, not least from the outrageous, 
expansionist plans of Labour-run Milton Keynes. One of 
my early mentors in politics, a former Member of this House, 
the late Eric Forth, once said to me that the most powerful 
question in politics is simply “why?” So let me put it this 
way: why would we take people’s homes, cut their farms in 
two, blight the landscape, destroy 108 ancient woodlands 
and risk the chalk streams of the Chilterns, all for a 60p 
return on every pound spent and no benefit to my constituents, 
when other solutions exist? It is my passionate belief that 
our countryside is the defining feature of our United Kingdom. 
There may be those who believe it is somewhere to occasionally 
go for the weekend, and what does it matter if we build over 
it or slam a new railway through the middle, but they are 
wrong, for when it is gone, it will be gone forever. 

Еще одним проявлением функции конфронтации 
является обвинение правительства в бездействии или 
пагубной политике, угроза правительству. Категоричность, 
обличительность, эмоциональность, свойственные 
данному фрагменту ПР, передаются через риториче-
ские приемы, построенные на повторе. Наиболее 
частотными являются повторы лексем с отрицатель-
ным оценочным и (или) эмоционально-оценочным 
значением, негативно характеризующих текущую 
деятельность правительства консерваторов (hungry, 
poverty, shame, unfair) или его потенциальные действия 
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в будущем (burning planet, criminalise, disaster, emer-
gency). Зафиксированы также звуковые повторы (that, 
than, they), подхват (… the new poverty. The new poverty 
…), полисиндетон (and…and…and…), анафорические 
повторы (We want… We want …).

(12) Nadia Whittome (Lab): The Queen’s Speech talks 
about investment, and rightly so, but we have heard enough 
empty promises that are worth less than the paper they are 
written on. Jobs without decent incomes, security and a 
future are creating the new poverty. The new poverty in 
Britain is people in work. These are the parents of the chil-
dren going to bed hungry. They are the people who cannot 
wait five years for the next election to get rid of a Government 
who do not stand up for them. That is why I support all those 
fighting for dignity and pay here and now, including the 
Deliveroo riders in Nottingham, some of whom are going 
home at the end of the day having earned less than the 
minimum wage per hour, the Uber drivers who refuse to 
accept poverty wages, and the Nottingham College teachers 
organising against unfair contracts. These are the people 
who refuse to be divided by this Government. They show us 
how to win by uniting and fighting back together: black and 
white, British and migrants, the people the Prime Minister 
calls “bum boys” and “letterboxes”. This is why I will cam-
paign for the rights of working-class people to defend them-
selves. When the Government threaten to further limit our 
right to organise and strike, which is already one of the most 
restrictive in Europe, we will fight back. 

Our burning planet cannot wait another five years for 
us to urgently address the climate emergency. Any invest-
ment plan that does not have climate justice at its very core 
is a plan for disaster. Meanwhile, as the planet approach-
es breaking point, so called anti-terrorist programmes are 
used to criminalise those who defend it. My generation wants 
a future. We want a planet we can live on, and wages we 
can live on. We want opportunities that make life worth 
living, and let me tell you something: if you don’t let us 
dream, we won’t let you sleep.

Выводы
Проведенное исследование позволяет сделать ряд 

выводов.
1.	 ПР члена парламента представляет собой сложное 

дискурсивное образование, в котором присутствуют 
элементы, характерные для информационных и 
ритуальных / эпидейктических речей, а также 
элементы речей аргументативно-аналитического 
и императивного характера.

2.	 ПР члена парламента полифункциональна: в ней 
актуализируются функции презентации, соци-
альной идентификации, солидаризации, пер-
формативная функция, функции ориентации, 
дифференциации и конфронтации. Прототип-
ными для первой речи являются функции пре-
зентации, социальной идентификации, солида-
ризации, перформативная функция и функция 
ориентации. Данные функции составляют осно-
ву рассматриваемого речевого жанра и реали-
зуются во всех выступлениях парламентариев. 
Функции дифференциации и конфронтации 
являются факультативными, при этом функция 
дифференциации реализуется в 23% выступле-
ний парламентариев, а функция конфронтации —  
в 14% выступлений. Представляется, что выяв-
ленная особенность может быть связана с раз-
ными причинами, в том числе с конвенциями 
парламентского коммуникативного поведения, 
не предусматривающими проявления антаго-
низма в первой речи парламентария, темой пар-
ламентских выступлений и партийной принад-
лежностью оратора.

3.	 Жанр ПР члена парламента можно определить 
как «гибридный», поскольку в нем совмещаются 
признаки ритуальных речевых жанров с призна-
ками ориентационных жанров, а также могут 
присутствовать элементы агональных жанров.
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